Navrh

NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky

Z ...2023,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie vlady Slovenskej republiky & 221/2016 Z. z.,
ktorym sa ustanovuju poZiadavky na uvadzanie mnoZzitel'ského materiilu ovocnych
drevin a ovocnych drevin urcenych na vyrobu ovocia na trh v zneni neskorsich
predpisov

Vlada Slovenskej republiky podl'a § 2 ods. 1 pism. k) zakona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym
sa ustanovuju podmienky vydavania aproximacnych nariadeni vlady Slovenskej republiky
Vv zneni zakona ¢. 207/2002 Z. z. nariad’uje:

CLI

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 221/2016 Z. z., ktorym sa ustanovuju
poziadavky na uvadzanie mnozitel'ského materidlu ovocnych drevin a ovocnych drevin
uréenych na vyrobu ovocia na trh vzneni nariadenia vlady Slovenskej republiky
& 110/2020 Z. z. a nariadenia vlady Slovenskej republiky 212/2020 Z. z. sa meni a dopina
takto:

1. V § 11 ods. 1 prvej vete, § 17 ods. 1 prvej vete, § 22 ods. 1 prvej vete av § 27 ods. 1 prvej
vete sa bodkociarka nahradza bodkou a text za bodkociarkou sa vypusta.

2. § 11 sa dopliia odsekom 6, ktory znie:
,»(6) Poziadavky podla odsekov 1 az 5 sa nevzt'ahujii na

a) predzakladné materské rastliny a predzakladny material v priebehu
kryokonzervécie,

b) predzakladny material, ak bol vyrobeny v oblasti bez vyskytu regulovanych
nekaranténnych Skodcov ustanovenych v prilohe ¢. 1 alebo v prilohe ¢. 2, ktoré sa
tykajii daného rodu alebo druhu rastliny, alebo v oblasti, ktora bola zriadena ako
oblast bez vyskytu tychto Skodcov v sulade S medzinarodnymi normami pre
rastlinolekérske opatrenia.’®)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 7a znie:

,»'%) Medzinarodna norma ISPM 4 | Poziadavky na zriadenie oblasti bez vyskytu skodcu‘:
vydana podrla ¢l. Il a ¢l. X ods. 1 a 2 Medzinarodného dohovoru o ochrane rastlin (Oznamenie
Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 77/2007 Z. z.).*.

3. § 17 sa dopliia odsekom 6, ktory znie:
,»(0) Poziadavky podl'a odsekov 1 az 5 sa nevzt'ahuji na
a) zakladné materské rastliny a zakladny material v priebehu kryokonzervacie,
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b) =zakladny material, ak bol vyrobeny Vv oblasti bez vyskytu regulovanych
nekaranténnych Skodcov ustanovenych v prilohe ¢. 1 alebo v prilohe ¢. 2, ktoré sa
tykaja daného rodu alebo druhu rastliny, alebo v oblasti, ktora bola zriadena ako oblast’
bez vyskytu tychto Skodcov v stulade s medzinarodnymi normami pre rastlinolekarske
opatrenia.’®)«.

. § 22 sa dopliia odsekom 6, ktory znie:
., (6) Poziadavky podl'a odsekov 1 az 5 sa nevztahuji na
a) certifikované materské rastliny a certifikovany material v priebehu kryokonzervacie,

b) certifikovany material, ak bol vyrobeny v oblasti bez vyskytu regulovanych
nekaranténnych Skodcov ustanovenych v prilohe ¢. 1 alebo v prilohe €. 2, ktoré sa
tykaja daného rodu alebo druhu rastliny, alebo v oblasti, ktora bola zriadena ako oblast’
bez vyskytu tychto Skodcov v stilade S medzindrodnymi normami pre rastlinolekéarske
opatrenia.’®)«.

. § 27 sa dopliiia odsekom 6, ktory znie:
,»(0) Poziadavky podl'a odsekov 1 az 5 sa nevztahuji na
a) konformny material v priebehu kryokonzervacie,

b) konformny material, ak bol vyrobeny v oblasti bez vyskytu regulovanych
nekaranténnych Skodcov ustanovenych v prilohe ¢. 1 alebo v prilohe ¢. 2, ktoré sa
tykaju daného rodu alebo druhu rastliny, alebo v oblasti, ktora bola zriadena ako oblast’
bez vyskytu tychto skodcov v sulade s medzindrodnou normou pre rastlinolekarske
opatrenia.’®)*.

. Za § 4la sa vklada § 41b, ktory vratane nadpisu znie:
»§ 41b
Prechodné ustanovenie K ipravam u¢innym diiom vyhlasenia

Na tizemi Slovenskej republiky mozno uvadzat’ na trh do 31. decembra 2029 semena
a semenace vyrobené z predzakladnych materskych rastlin, zdkladnych materskych rastlin,
certifikovanych materskych rastlin alebo konformného materialu, ktoré existovali do 1.
januara 2017 a boli uradne certifikované alebo splnia poziadavky konformného materialu
do 31. decembra 2029. Takéto materialy sa pri uvedeni na trh takto oznacia na naveske,
sprievodnom doklade alebo doklade dodavatel’a..

. V prilohe ¢&. 1 riadku ,,Fragaria L.“ druhom stipci Gasti ,, Virusy, viroidy, virusom podobné
choroby a fytoplazmy* sa vypusta riadok ,,Candidatus Phytoplasma australiense Davis et
al. [PHYPAU]J“.

. V prilohe ¢. 2 sa pred riadok ,,Citrus L., Fortunella Swingle a Poncirus Raf.* vklada
novy riadok, ktory znie:

,, | Castanea Sativa Mill. Huby a riasovky
Gastan jedly Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock
& Man in 't Veld [PHYTRA] “,




9. V prilohe ¢&. 2 riadku ,,Vaccinium L.“ druhom stipci sa pred riadok ,,Virusy, viroidy,
virusom podobné choroby a fytoplazmy* vklada text, ktory znie:

,,Huby a riasovky
Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld [PHYTRA].“.

10. V prilohe €. 4 sa slova ,,Prunus avium (L.) L.“ nahradzaja slovami ,,Prunus avium L.*
a slova ,,Prunus salicina Lindley* sa nahradzaju slovami ,,Prunus salicina Lindl.*.

11. V prilohe ¢. 5 ¢asti 1 ,,Castanea sativa Mill.“ pismena b) az d) zneju:

,,0) Predzakladny material

PozZiadavky na miesto vyroby, vwrobnu prevadzku a oblast”

Ak je na vyrobu predzakladného materialu na poli, ktoré nie je zabezpecené proti hmyzu,
povolena vynimka podl'a osobitného predpisu,’®) musia byt splnené tieto poziadavky:

1. vyskyt Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr

la. predzakladny material a ovocné dreviny musia byt vyrobené v oblasti, ktort prislusny

organ v sulade s medzinarodnymi normami pre rastlinolekarske opatrenia zriadil ako
oblast’ bez vyskytu Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr alebo

1b. vo vyrobnej prevadzke nesmu byt na predzakladnom materiali a ovocnych drevinach
v priebehu posledného upIného vegetaéného obdobia pozorované ziadne Symptoémy
Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr,

2. vyskyt Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld

2a. predzakladny material a ovocné dreviny musia byt vyrobené v oblasti, ktorti prislusny
organ v sulade s medzinarodnymi normami pre rastlinolekarske opatrenia zriadil ako
oblast’ bez vyskytu Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t
Veld alebo

2b. vo vyrobnej prevadzke nesmu byt na predzakladnom materiali a ovocnych drevinach
v priebehu  posledného tplného vegetacného obdobia pozorované Ziadne symptomy
Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld.

C) Zakladny material

Poziadavky na miesto vyroby, vyrobnu prevadzku a oblast”

1. vyskyt Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr

la. zakladny material a ovocné dreviny musia byt vyrobené v oblasti, ktoru prislusny organ

v stlade s medzinarodnymi normami pre rastlinolekarske opatrenia zriadil ako oblast’ bez
vyskytu Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr alebo

1b. vo vyrobnej prevadzke nesmu byt na zakladnom materiali a ovocnych drevinach
v priebehu posledného tuplného vegetacného obdobia pozorované ziadne symptomy
Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr,

2. vyskyt Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in *t Veld

2a. zékladny material a ovocné dreviny musia byt vyrobené v oblasti, ktoru prislusny organ
v sulade s medzinarodnymi normami pre rastlinolekarske opatrenia zriadil ako oblast bez
vyskytu Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld alebo



2b. vo vyrobnej prevadzke nesmu byt na zakladnom materiali a ovocnych drevinach
v priebehu posledného tplného vegetacného obdobia pozorované Ziadne symptomy
Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld.

d) Certifikovany material a konformny material
Poziadavky na miesto vyroby, vyrobnu prevadzku a oblast”.
1. vyskyt Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr

la. certifikovany material a konformny material a ovocné dreviny musia byt vyrobené
v oblasti, ktort prislusny organ v sulade s medzinarodnymi normami pre rastlinolekarske
opatrenia zriadil ako oblast’ bez vyskytu Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr,

1b. vo vyrobnej prevadzke nesmu byt na certifikovanom materiali a konformnom materiali
a ovocnych drevinach v priebehu posledného tplného vegetacného obdobia pozorované
ziadne symptomy Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr alebo

1c. certifikovany material a konformny material a ovocné dreviny, ktoré preukazuju
symptomy Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr sa musia odstranit a zvys$ny
certifikovany material a konformny materidl a ovocné dreviny sa musia podrobit
vizualnym prehliadkam v tyzdennych intervaloch a minimalne tri tyzdne pred uvedenim
na trh nesmt byt vo vyrobnej prevadzke pozorované ziadne symptomy Cryphonectria
parasitica (Murrill) Barr,

2. vyskyt Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld

2a. certifikovany materidl a konformny material a ovocné dreviny musia byt vyrobené v
oblasti, ktort prislusny organ v sulade s medzinarodnymi normami pre rastlinolekarske
opatrenia zriadil ako oblast’ bez vyskytu Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De
Cock & Man in ’t Veld,

2b. vo vyrobnej prevadzke nesmt byt na certifikovanom materiali a konformnom materiali
a ovocnych drevinach v priebehu posledného tplneho vegetacného obdobia pozorované
ziadne symptomy Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in’t Veld.
alebo

2c. certifikovany materidl a konformny material a ovocné dreviny vo vyrobnej prevadzke,
ktoré preukazuji symptémy Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man
in ’t Veld, a vSetky rastliny v okruhu dva metre od symptomatického certifikovaného
materidlu a konformného materidlu a ovocnych drevin sa musia odstranit’ a znicit,, a to
vratane pril'nutej zeminy, @ musia byt’ splnené tieto poziadavky:

2ca. v pripade vSetkych rastlin nachadzajtcich sa v okruhu desat’ metrov od symptomatického
certifikovaného materidlu a konformného materidlu a ovocnych drevin a akéhokol'vek
zvyS$ného certifikovaného materidlu a konformného materidlu a ovocnych drevin z
napadnutej davky

2caa. do troch mesiacov od zistenia symptomatického certifikovaného materidlu a
konformného materidlu a ovocnych drevin nesmu byt na materiali a ovocnych drevinach
podla podbodu 2ca pozorované Ziadne symptomy Phytophthora ramorum (izolaty EU)
Werres, De Cock & Man in ’t Veld pri miniméalne dvoch prehliadkach vykonanych vo
vhodnych ¢asoch na zistenie Skodcu a nesmie sa vykonat’ Ziadne oSetrenie na potlacenie
symptomov Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in °t Veld,

2cab. po troch mesiacoch od zistenia symptomatického certifikovaného materialu a
konformného materidlu a ovocnych drevin



- vo vyrobnej prevadzke nesmu byt na materiali a ovocnych drevinach podl'a podbodu 2ca
pozorované ziadne symptomy Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock &
Man in 't Veld alebo

- reprezentativna vzorka materiadlu a ovocnych drevin podl'a podbodu 2ca, ktoré sa maju
premiestnit’, sa musi testovat’ S negativnym vysledkom vyskytu Phytophthora ramorum
(izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld,

2ch. v pripade certifikovaného materialu a konformného materialu a ovocnych drevin, ktoré
st iné ako je uvedené v bodbode 2ca, vo vyrobnej prevadzke

2cba. nesmu byt’ na tomto materiali a ovocnych drevinach pozorované ziadne symptomy
Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld, alebo

2chb. reprezentativna vzorka tohto materialu a ovocnych drevin, ktoré sa maji premiestnit’,
sa musi testovat’ s negativnym vysledkom vyskytu Phytophthora ramorum (izolaty EU)
Werres, De Cock & Man in ’t Veld.®.

12. V prilohe €. 5 ¢asti 4 ,,Cydonia oblonga Mill.“ pism. b) sa vyptsta Cast’,,Poziadavky na
miesto vyroby, vyrobnu prevadzku a oblast™.

13. V prilohe €. 5 Casti 6 ,,Fragaria L.“ pism. d) bode 5a sa vypustaju slova ,,Candidatus
Phytoplasma australiense Davis et al.,*.

14. V prilohe ¢. 5 ¢asti 8 ,,Malus Mill.“ pism. ¢) sa na konci pripaja tento text:
., PoZiadavky na miesto vyroby, vyrobnu prevadzku a oblast”
1. vyskyt Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider

la. zakladny material a ovocné dreviny musia byt’ vyrobené v oblasti bez vyskytu Candidatus
Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider alebo

1b. vo vyrobnej prevadzke nesmua byt na zakladnom materiali a ovocnych drevinach v
priebehu posledného uplného vegetatného obdobia pozorované Ziadne symptomy
Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider a vSetky symptomatické rastliny v
bezprostrednej blizkosti sa musia bezodkladne odstranit’ a znicit',

2. vyskyt Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.

2a. zékladny material a ovocné dreviny musia byt vyrobené oblasti bez vyskytu Erwinia
amylovora (Burrill) Winslow et al. alebo

2b. zakladny material a ovocné dreviny vo vyrobnej prevadzke sa musia v priebehu
posledného uplného vegetacného obdobia podrobit’ vizualnej prehliadke a vietok zakladny
material a ovocné dreviny, ktoré preukazuju Symptomy Erwinia amylovora (Burrill)
Winslow et al., a vsetky okolité hostitel'ské rastliny sa musia bezodkladne odstranit
a znicit.*.

15. V prilohe ¢. 5 ¢asti 8 ,,Malus Mill.*“ pism. d) sa na konci pripaja tento text:

» PoZiadavky na miesto vyroby, vyrobnu prevadzku a oblast”.

1. vyskyt Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider

la. certifikovany material a ovocné dreviny musia byt vyrobené v oblasti bez vyskytu
Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider,

1b. vo vyrobnej prevadzke nesmu byt’ na certifikovanom materiali a ovocnych drevinach v
priebehu posledného uplného vegetatného obdobia pozorované ziadne symptomy



Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider a vSetky symptomatické rastliny v
bezprostrednej blizkosti sa musia bezodkladne odstranit’ a znicit’ alebo

1c. vo vyrobnej prevadzke nesmil byt symptomy Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller &
Schneider v priebehu posledného tplného vegetacného obdobia pozorované na viac ako 2
% certifikovaného materidlu a ovocnych drevindch a certifikovany materidl a ovocné
dreviny so symptomami a vSetky symptomatické rastliny v bezprostrednej blizkosti sa
musia bezodkladne odstranit a zni¢it a reprezentativna vzorka zvy$ného
asymptomatického certifikovaného materialu a ovocnych drevin v davkach, na ktorych bol
pozorovany symptomaticky certifikovany material a ovocné dreviny, sa musi testovat’
s negativnym vysledkom vyskytu fytoplazmy Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller &
Schneider,

2. vyskyt Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.
2a. certifikovany material a ovocné dreviny musia byt vyrobené v oblasti bez vyskytu Erwinia
amylovora (Burrill) Winslow et al. alebo

2b. certifikovany material a ovocné dreviny vo vyrobnej prevadzke sa v priebehu posledného
uplného vegetacného obdobia musia podrobit’ prehliadke a vsetok certifikovany material a
ovocné dreviny, ktoré preukazuji symptomy Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.,
a vSetky okolité hostitel'ské rastliny sa musia bezodkladne odstranit’ a znicit’.*.

16. V prilohe €. 5 Casti 8 ,,Malus Mill.“ sa vyptsta pismeno e).
Doterajsie pismeno f) sa oznacuje ako pismeno e).
17. V prilohe €. 5 Casti 11 nadpise a pism. a) sa slovo ,,Lindley* nahradza slovom ,,Lindl.*.

18. V prilohe €. 5 €asti 12 ,,Pyrus L.“ pism. b) prvy bod znie:
,,L. vyskyt Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider

la. predzakladny materidl a ovocné dreviny musia byt vyrobené v oblasti, ktoru prislusny
organ v sulade s medzinarodnymi normami pre rastlinolekarske opatrenia zriadil ako
oblast’ bez vyskytu Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider alebo

1b. vo vyrobnej prevadzke nesmu byt na predzakladnom materiali a ovocnych drevinach v
priebehu poslednych troch vegetaénych obdobi pozorované Ziadne symptomy Candidatus
Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider a vSetky symptomatické rastliny v
bezprostrednej blizkosti sa musia bezodkladne odstranit’ a zni¢it’,*.

19. V prilohe €. 5 Casti 12 ,,Pyrus L.“ pism. e) prvy bod znie:
,,1. vyskyt Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider

la. zakladny material a certifikovany material a ovocné dreviny musia byt vyrobené v oblasti,
ktort prislusny organ v sulade medzinarodnymi normami pre rastlinolekarske opatrenia
zriadil ako oblast’ bez vyskytu Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider,

1b. vo vyrobnej prevadzke nesmu byt na zakladnom materiali a certifikovanom materiali
a ovocnych drevinach v priebehu posledného tuplného vegetacného obdobia pozorované
ziadne symptomy Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider a vSetky
symptomatické rastliny v bezprostrednej blizkosti sa musia bezodkladne odstranit’ a znicit’
alebo



1c. zakladny material a certifikovany materidl a ovocné dreviny vo vyrobnej prevadzke a
vSetky rastliny v bezprostrednom okoli, ktoré preukazovali symptomy Candidatus
Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider poc¢as vizualnych prehliadok za posledné tri
vegetaéné obdobia, sa musia bezodkladne odstranit’ a zni¢it’,*.

20.  V prilohe ¢. 5 ¢asti 12 ,,Pyrus L.“ pism. ) prvy bod znie:
L. vyskyt Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider

la. konformny material a ovocné dreviny musia byt vyrobené v oblasti, ktora prislusny organ
v stlade s medzinarodnymi normami pre rastlinolekarske opatrenia zriadil ako oblast’ bez
vyskytu Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider,

1b. vo vyrobnej prevadzke nesmu byt na konformnom materiali a ovocnych drevinach v
priebehu posledného uplného vegetatného obdobia pozorované Zziadne symptomy
Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider a vSetky symptomatické rastliny v
bezprostrednej blizkosti sa musia bezodkladne odstranit’ a zni¢it’ alebo

1c. konformny materidl a ovocné dreviny vo vyrobnej prevadzke a vSetky rastliny v
bezprostrednom okoli, ktoré preukazovali symptomy Candidatus Phytoplasma pyri
Seemiiller & Schneider pocas vizualnych prehliadok za posledné tri vegetaéné obdobia, sa
musia bezodkladne odstranit’ a znicit,*.

21. V prilohe €. 5 ¢asti 15 ,,Vaccinium L.“ pism. b) sa na konci bodka nahradza ciarkou
a doplna sa stvrty bod, ktory znie:
4. vyskyt Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld

4a. zakladny material a ovocné dreviny musia byt vyrobené v oblasti, ktora prislusny organ
v sulade s medzinarodnymi normami pre rastlinolekarske opatrenia zriadil ako oblast’ bez
vyskytu Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld alebo

4b. vo vyrobnej prevadzke nesmu byt na zakladnom materiali a ovocnych drevinach
v priebehu posledného tplného vegetacného obdobia pozorované Zziadne symptomy
Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld.*.

22. V prilohe ¢. 5 ¢asti 15 ,,Vaccinium L.“ pism. d) sa na konci bodka nahradza ¢iarkou a
doplna sa treti bod, ktory znie:

,,3. vyskyt Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld

3a. certifikovany material a ovocné dreviny musia byt vyrobené v oblasti, ktor prislusny
organ v stlade s medzinarodnymi normami pre rastlinolekarske opatrenia zriadil ako
oblast’ bez vyskytu Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t
Veld,

3b. vo vyrobnej prevadzke nesmi byt na certifikovanom materiali a ovocnych drevinach
v priebehu posledného tplného vegetacného obdobia pozorované Zziadne symptomy
Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld alebo

3c. certifikovany materidl a ovocné dreviny vo vyrobnej prevadzke, ktoré preukazuju
symptomy Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld, a
vSetky rastliny v okruhu dva metre od symptomatického certifikovaného materidlu a
ovocnych drevin sa musia odstranit’ a zni¢it', a to vratane prilnutej zeminy, a musia byt’
splnené tieto poziadavky:



3ca. v pripade vSetkych rastlin nachadzajucich sa v okruhu desat’ metrov od symptomatického
certifikovaného materidlu a ovocnych drevin a v pripade akéhokol'vek zvysSného
certifikovaného materialu a ovocnych drevin z napadnutej davky

3caa. do troch mesiacov od zistenia symptomatického certifikovaného materidlu a ovocnych
drevin nesmu byt na materidli a ovocnych drevinach podl'a podbodu 3ca pozorované
Ziadne symptomy Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld
pri minimalne dvoch prehliadkach vykonanych vo vhodnych ¢asoch na zistenie Skodcu
a nesmie sa vykonat’ Ziadne oSetrenie na potla¢enie symptomov Phytophthora ramorum
(izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld,

3cab. po troch mesiacoch od zistenia symptomatického certifikovaného materialu a ovocnych
drevin

- VO vyrobnej prevadzke nesmu byt na materidli a ovocnych drevinach podl'a podbodu 3ca
pozorované ziadne symptomy Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock &
Man in ’t Veld alebo

- reprezentativna vzorka materidlu a ovocnych drevin podl'a podbodu 3ca, ktoré sa maja
premiestnit’, Sa musi testovat’ s negativnym vysledkom vyskytu Phytophthora ramorum
(izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld,

3ch. v pripade certifikovaného materialu a ovocnych drevin, ktoré su iné ako je uvedené
v podbode 3ca, vo vyrobnej prevadzke

3cha. nesmu byt’ na tomto materiali a ovocnych drevinach pozorované ziadne symptomy
Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld alebo

3chb. reprezentativna vzorka tohto materialu a ovocnych drevin, ktoré sa maj premiestnit’,
sa musi testovat’ s negativnym vysledkom vyskytu Phytophthora ramorum (izolaty EU)
Werres, De Cock & Man in ’t Veld.“.

23. V prilohe ¢. 5 sa ast’ 15 ,,Vaccinium L.“ dopliia pismenom e), ktoré znie:
,,€) Konformny material

Poziadavky na miesto vyroby, vyrobnu prevadzku a oblast”.

vyskyt Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld

1. konformny materidl a ovocné dreviny musia byt vyrobené v oblasti, ktort prisluSny organ
v sulade s medzinarodnymi normami pre rastlinolekarske opatrenia zriadil ako oblast’ bez
vyskytu Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld,

2. vo vyrobnej prevadzke nesmu byt na konformnom materiali a ovocnych drevinach
v priebehu posledneho tplnc¢ho vegetacného obdobia pozorované Ziadne symptomy
Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld alebo

3. konformny materidl a ovocné dreviny vo vyrobnej prevadzke, ktoré preukazuji symptomy
Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld, a vietky rastliny
v okruhu dva metre od symptomatického konformného materidlu a ovocnych drevin sa
musia odstranit’ a zni€it, a to vratane prilnutej zeminy, a musia byt splnené tieto
poziadavky:

3a. v pripade vSetkych rastlin nachadzajucich sa v okruhu desat’ metrov od symptomatického
konformného materidlu a ovocnych drevin a v pripade akéhokol'vek zvys$ného
konformného materidlu a ovocnych drevin z napadnutej davky

3aa. do troch mesiacov od zistenia symptomatického konformného materidlu a ovocnych
drevin nesmu byt na materiali a ovocnych drevinach podl’a bodbodu 3a pozorované ziadne
symptomy Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld pri
minimdlne dvoch prehliadkach vykonanych vo vhodnych ¢asoch na zistenie Skodcu



a nesmie sa vykonat’ Ziadne oSetrenie na potla¢enie symptomov Phytophthora ramorum
(izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld,

3ab. po troch mesiacoch od zistenia symptomatického konformného materialu a ovocnych
drevin

- vo vyrobnej prevadzke nesmu byt na materidli a ovocnych drevinach podl'a podbodu 3a
pozorované ziadne symptomy Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock &
Man in ’t Veld alebo

- reprezentativna vzorka materidlu a ovocnych drevin podl'a podbodu 3a, ktoré sa maju
premiestnit’, sa musi testovat’ S negativnym vysledkom vyskytu Phytophthora ramorum
(izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld,

3b. v pripade konformného materialu a ovocnych drevin, ktoré su iné ako je uvedené v bode
3a, Vo vyrobnej prevadzke

3ba. nesml byt na tomto materiali a ovocnych drevinach pozorované Ziadne symptomy
Phytophthora ramorum (izolaty EU) Werres, De Cock & Man in ’t Veld alebo

3bb. reprezentativna vzorka tohto materialu a ovocnych drevin, ktoré sa maju premiestnit’,
sa musi testovat’ s negativnym vysledkom vyskytu Phytophthora ramorum (izolaty EU)
Werres, De Cock & Man in ’t Veld.“.

24. V prilohe ¢. 6 sa slova ,,Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. domestica, P. persica a
P. salicina® nahradzaju slovami ,,Prunus armeniaca L., Prunus domestica L., Prunus
dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus persica (L.) Batsch a Prunus salicina Lindl.*“ a slova
,Prunus avium a P. cerasus “ sa nahradzajt slovami ,,Prunus avium L. a Prunus cerasus
L.

25. Priloha ¢&. 7 sa dopiia siedmym bodom, ktory znie:

,,7. Vykonavacia smernica Komisie (EU) 2022/2438 z 12. decembra 2022, ktorou sa meni
smernica 93/49/EHS a vykonavacia smernica 2014/98/EU, pokial ide o regulovanych
nekaranténnych Skodcov Unie na mnozitel'skom materidli okrasnych rastlin,

mnozitel'skom materiali ovocnych drevin a na ovocnych drevinach ur€enych na vyrobu
ovocia (U. v. EU L 319, 13. 12. 2022).*.

CLII

Toto nariadenie vlady nadobuda ucinnost’ 15. augusta 2023.



